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fait un peu chaud, et le vent qui souffle sur
le fleuve est trés frais et agréable. »

Etant tous de son avis, nous nous levimes
et fimes nous promener 4 pied le long du
noble Tibre, ot nous rencontrimes, chemin
faisant, plusieurs Romaines en vétements de
pénitentes ?°. Nous arrivimes ainsi jusquau
charmant jardin et 4 la maison de plaisance
d’Agostino Chigi *°°, ot Raphaél d’Urbin a
peint des ceuvres non moins magnifiques
que celles des anciens. La, nous plimes, aprés
avoir devis¢ des louanges de la peinture,
voir par nos propres yeux tout ce qu’elle a
d’excellent.

Et il ¢tait de¢ja tard lorsque nous rega-
gndmes chacun notre logis, sans qu’il nous
advint autre chose cejour-la.



CONCLUSION

1

Cest ainsi que, 4 mon retour d’Italie en
ce royaume, j'ai couché par écrit quelques
parties d’'un Essai sur la peinture antique,
lequel jeus l'ambition d’écrire avant ma
mort. Et d’aventure, ne suis-je pas satisfait
de n’en avoir pas dit davantage sur la no-
blesse de cet art, parce qu’il me semble, en
vérité, n'avoir écrit que la moindre partie
de ce que je pense au sujet de la peinture
et de ses mérites.

Puisse-t-elle tout au moins me savoir gré
de mon intention! Et puisse mon illustre
patrie, la nation portugaise, m’en savoir gré
également!

Et que surtout Votre Altesse, trés haut et
puissant Roi et Seigneur, accueille avec bien-
veillance ce trés petit hommage de mon
esprit, hommage que je tiens pour trés grand

o/

par cela seul que jai été le premier en
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Espagne et en Portugal *°* a écrire sur la
peinture, & l'imitation des anciens qui, nos
lectures en font foi, ont célébré beau-
coup mieux que je ne saurais le faire, cette
science si noble et si digne d’étre connue.

Je prie les illustres peintres qui liront ce
mien livre de ne pas m’exclure enti¢rement
de leur école et de leur corporation, par
¢gard pour le respect.que je porte 4 la pein-
ture en un pays ou elle nest pas connue
et ou on la tient pourchose futile.

Quant aux peintres d'un moindre talent,
je leur demande grand pardon si je les ai
offensés en quelque peinture de ce livre,
car telle ne fut jamais mon intention. Tout
ce que jai écrit me fut dicté, au contraire,
par mon z¢le, dans le seul but de glorifier
leur art et de montrer au peuple et 4 la
noblesse combien d’honneurs et de faveurs
on doit lui dispenser, et combien le peu que
nous savons de cette science sublime vaut
davantage que tout ce que nous pouvons
savoir des autres métiers.
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Mais, par honneur et respect pour la
peinture, je me suis vu forcé d’établir par-
fois une distinction entre les peintres qui
s'élévent tres haut et ceux d'un talent ordi-
naire ou plus humble, que je ne méprise
pas pour cela, mais que j'estime beaucoup,
au contraire, comme je l'ai fait toute ma vie.
Car, j’en atteste Dieu et les hommes, je n’ai
jamais eu pour coutume de mépriser ou de
yblimer la mauvaise peinture, pas méme
celle que tout le monde dédaignait. Et jai

' toujours loué en un peintre ce que: je pou-
vais, et, parfois, sa seule intention.

Plein de déférence pour le jugement et la
sagesse de mon pére Antonio de Hollanda,
je dédie d'aprés son conseil ce livre 4 Votre
Altesse, trés haut et puissant Roi, trés clé-
ment, trés heureux et trés auguste.

TEAOZ

Achevé d’écrire
ce jourd’hui, jour de Saint Luc évangéliste,
a Lisbonne.
L’an MDXXXXVIII.
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